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Amellett, hogy a konyvben na-
gyon sok az informdcio, a szerzd
konnyed stilusdnak koszonhet6en
olyan érzésiink timadhat, mintha
egy romantikus regénybe csOppen-
tink volna. A Balatonrél mdr
szamtalan konyv jelent meg az is-
meretterjesztoktd] kezdve a tudo-
madnyos, foldrajzi, biolégiai témdju
szakkonyvekig, mivészeti kiadvd-
nyokig. Olyan azonban még nem,
amely a té szerepét mutatja be a
magyar kultdrtorténetben. Az,
hogy milyen kiemelten fontos sze-
repet jatszott a reformkortdl kezd-
ve a magyar kozéletben, a politikd-
ban, a kultdrdban, amelyek végsé
soron formaltdk, formdljak a min-
dennapokat.

Ezért unikum ez a konyv, mert
ha nem is vaskos darab, mégis szin-
te minden feltett és fel nem tett
kérdésre vdlaszt keres és taldl. Min-
den sordn érzddik, hogy a szerzd
nagyon szereti a Balatont. Igaza
van: az Oreg tavat nagyon kell sze-
retni. De nemcsak szeretni, hanem
meg is ismerni. A multjét is. Egé-
szen biztos, hogy a konyv elolvasd-
sa utdn mdsképp fog kitilni az olva-
s6 a té partjdra, és mds gondola-
tokkal fog elindulni a badacsonyi
molotdl Kisfaludy Sandor felesé-
gének, Szegedy Roézdnak barokk
préshdza felé.

TuLOK PETER

(Széphalom Konyvmithely, Budapest,
2007, 136 oldal, 1900 Ft)

JEAN-PIERRE TORRELL:

Aquinéi Szent Tamas
€lete és mivei

Sem Aquindi Szent Tamds legfonto-
sabb miiveinek, sem azoknak a réla
52016, legalapvet6bb bevezetd és ér-
telmez$ tanulmanyoknak nem léte-
zik magyar forditdsa, melyek a neo-
tomizmus, majd pedig a neotomis-
tak egyoldalusiga elleni ldzadds
szellemében sziilettek meg a 20. szd-
zad mdsodik felében. Chenu atydtol,
a neves Tamds-kutatétdl megjelent
ugyan a Szent Istvdn Tdrsulat kiadd-
sdban egy inkdbb népszerlsitd irds,
azonban a tobb mint fél évszizaddal
ezeltt keletkezett legnagyobb hatd-
st tanulmanydnak (Bevezetés Aqui-
noi Szent Thmds tanulmdnyozdsiba)
vagy Gilson Tamésrdl sz616 konyve-
inek mdig nincs magyar forditdsa,
ahogy Congar, Gauthier, Geiger,
Grabmann, Van Steenberghen,
Aersten vagy Imbach fontos irdsai-
nak sem: az elmdlt 6tven-hatvan év-
bol és a kortars kozépkor-kutatdsbol
a magyar konyvkiadds egész egysze-
rlien kimaradt.

Ennek fényében valéban szinte
hihetetlen a keziinkben tartani az ez-
redfordulé egyik legjelentSsebb Ta-
mads-monogréfidjinak magyar fordi-
tdsdt, mely Jean-Pierre Torrell tobb
évtizedes kutatémunkdjinak osszeg-
zéseként ldtott napvildgot 1993-
ban, majd javitott kiaddsban 2002-
ben. Konyve nem olyan forradalmi
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jelentSségii, mint Chenu vagy Gil-
son tanulmdnyai voltak a maguk ko-
rdban, Oridsi tuddsanyaga, hallatlan
precizitdsa és kozérthet8sége révén
azonban ma mdr ez a md is megke-
riilhetetlen azok szdmdra, akik meg
akarnak ismerkedni a 13. szdzadi
skolasztika vildgdval és az Angyali
Doktorral. A tanulmdny megjelen-
tetésével az Osiris Kiad6 voltakép-
pen megoldott egy megoldhatatlan
helyzetet: nem azoknak a konyvek-
nek a kiaddsdra villalkozott, amelye-
ket 6tven vagy husz évvel
ezel6tt kellett volna lefordi-
tani, hanem egy olyan kony-
vet vdlasztott ki, amely a
legtijabb kutatdsi eredmé-
nyeket is feldolgozva szi-
mot vet az elmult évtizedek
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nyol és német nyelvii Ta-
mads-kutatdsdval, amellett,
hogy értékes bevezetést nydjt Tamds
életébe, munkdssigiba. A konyv
részletesen tdrgyalja Tamds pdlya-
kezd& éveit, miiveit a Szentencia-
kommentdrtdl az Arisztotelész-ma-
gyardzatokon és a nagyszer(i Summa
contra Gentiles-en 4t a himnuszokig,
viszonydt kortdrsaihoz, bolcseleté-
nek forrasait, irdnyait, és gondolko-
dasdnak utééletét is.

Az Aquindi Szent Thmds élete és
miive egydltaldn nem djtatos olvas-
mdny, bdr érzddik rajta az Angyali
Doktor szeretete és tisztelete; sza-
raz, okoskod6 tudomdnyos frasnak
sem mondhat6, mégis igen alapos

koényv, mely Tamds {rdsainak megér-
téséhez nemcsak a filozéfus szemé-
lyiségét akarja kozelebbrdl ldtni és
ldttatni, hanem bemutatja a kor leg-
meghatdrozdbb torténelmi, filozofi-
ai Osszefliggéseit is. Torrell Tamésa
nem egy élettelen szent, aki id6tlen
kozegben mintegy felmondja hitval-
ldsdt, hanem olyan ember, filozdfus,
aki az 6rok igazsdgot kutatta temér-
dek bizonytalansdg, folytonos ttke-
resés kozepette. A tanulmdny iréja
kivalo érzékkel mutat rd, miképpen
hasznalta fel ehhez Tamds a
Biblidt, Arisztotelészt, Di-
oniiszosz Areopagitészt, a
Liber de Causist és ,,gyakor-
latilag a kor 6sszes filozétu-
sdnak ¢és  teoldgusdnak
munkdjdt, firadhatatlanul
tanulmdnyozva és kom-
mentdlva &ket”. Torrell
megkozelitésének egyik leg-
szembet{inébb hibdja taldn az — amit
persze egy domonkos szerzetesnek
nem nagyon lehet a szemére vetni —,
hogy megprébal eltekinteni Tamds
életmiivének javithatatlanul ,,po-
gdny” vondsaitol; gondolok itt pél-
ddul arra a Chenu dltal meggy6z&en
kimutatott neoplatonikus szerkezet-
re, mely a Summa theologine alapjit
képezi, és amelyben —sajdtos médon
— Krisztus egészen mdsodlagos sze-
rephez jut.

A francia kiaddst kimerit6 bib-
liogrifia zdrja, mely a hazai olvasét
is nagyban segithetné, ha volna itt-
hon olyan konyvtdr, amelyben fella-
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pozhatnd ezeket a konyveket. A ma-
gyar kiaddsnak kiilon érdeme a ta-
nulmdny végén fellelhet§ mijegy-
zék, melyet Tamds magyarul olvas-
haté irdsaival egészitettek ki,
érthetetlen azonban, hogy a Sumima
theologine magyar nyelvi forditdsai
miért hidnyoznak a felsoroldsbdl.

CsEekE Akos

(Forditotta Kovics Zsolt, Osiris Kindd,
Budapest, 2007, 638 oldnl, 4200 Ft)

LANG BENEDEK:

Magia a k6zépkorban

Elég pusztin egy felszines pillantdst
vetni a konyvesboltok kindlatdra ah-
hoz, hogy tagadhatatlan tényként
rogzitsiik az ezoterikusnak vagy spi-
ritudlisnak nevezhetd diskurzusok
markdns jelenlétét korunk kulturalis
dramlatai kozott. Ha pedig némi is-
merettel is rendelkeziink az ilyen té-
madju konyvek tartalmdrol, akkor azt
is tényként rogzithetjiik, hogy a ta-
nult mdgia olyan hagyomdnyos
megnyilvdnuldsi formdi, mint példd-
ul a kiilonboz§ joslds-tipusok, az
asztroldgia, a fizikai testtel nem ren-
delkezd 1ények megidézése vagy a
numeroldgia, dllandéan visszatérd
tdrgyai az emlitett diskurzusoknak.

Fiiggetleniil attdl, hogy mit tar-
tunk az ilyen és ehhez hasonl6 témd-
kat feszegetd, régebben okkultnak,

azaz rejtettnek mindsiilé gondolat-
formakrol, egyvalamit el kell ismer-
ni: a magia irdnti érkel6dés nem a
konformizmusnak koszonheti a tal-
élését, hiszen a legmeghatiroz6bb
tdrsadalmi tekintéllyel biré tuddsel-
osztd intézmények (példdul egyhd-
zak, egyetemek) kontinensiinkon
ugy b6 mdstélezer éven keresztiil vo-
nakodtak kozvetiteni barmit, ami
nyiltan kapcsolatban dllt a mdgidval.
E vonakodds, amely hol az elitélés-
tiltds, hol az elhallgatds-tiirés, hol
pedig a kell§ ideoldgiai kontroll ke-
retei kozott folyd, részleges tdjékoz-
tatds formdjdt Oltotte magdra, azt
eredményezte, hogy a mdgidval kap-
csolatos eszmék és vildgképi elemek
egyfajta nem ildomos, némelyek
szdmadra kifejezetten diihit és meg-
vetendd, sokak szdmdra viszont va-
lami sejtelmes és félve tisztelt tudds-
tipussd vdltak. Mikozben a mdgia
irdnti érdekl6dés tehdt egydltalin
nem sz{int meg sem a monoteista vi-
ldgvalldsok térhdditdsdval, sem a fel-
viligosoddssal, sem a 19-20. szdzadi
tudomdnyos-technikai forradalmak-
kal, a gyakorlati mdgidt érint6 isme-
retek kozlése egy olyan, mdra mdr
sokat szelidiilt tirsadalmi neurdzis
kényszerei koz¢ keriilt, amelynek a
1étrejoteéhez tetemesen hozzdjérul-
tak az elmdilt b6 mdsfélezer év
diszkurziv-hatalmi tendencidi.

A tdrsadalmi neurézisokra — f6-
képpen, ha azok mdr megszelidiiltek
— természetesen létezik gyogyir; ne-
vezetesen a legitimdcios vitdkat fél-



